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No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.
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3B. Vlaams Energie- en Klimaatagentschap
Koning Albert II-laan, 20
Bus 17
B - 1000 Brussel

4. 2023/0098/B - B00

5. Digriet li jemenda d-Digriet dwar l-Enerġija tat-8 ta’ Mejju 2009 fir-rigward tal-ġestjoni tal-grilja, l-effiċjenza enerġetika
u l-produzzjoni tal-enerġija li ma tagħmilx ħsara lill-ambjent

6. L-Artikolu 21 tad-Digriet jintroduċi kjarifika dwar il-projbizzjoni fuq is-sostituzzjoni tal-bojlers taż-żejt tal-fjuwil meta jkun
hemm konnessjoni tal-gass naturali.

7. -
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8. L-Artikolu 21 tad-Digriet jintroduċi kjarifika dwar il-projbizzjoni fuq is-sostituzzjoni tal-bojlers taż-żejt tal-fjuwil meta jkun
hemm konnessjoni tal-gass naturali. Sabiex jiġu evitati problemi ta’ interpretazzjoni, it-test huwa ċċarat kif ġej: “jekk ma
jkunx hemm netwerk tal-gass naturali disponibbli fit-triq fil-livell tal-bini jew jekk il-bini ma jkunx jista’ jiġi konness mal-
pipeline tal-gass naturali fuq in-naħa l-oħra tat-triq permezz ta’ operazzjoni ta’ tħaffir minn taħt”.

9. L-Artikolu 11.1/1.3(2) tad-Digriet dwar l-Enerġija tat-8 ta’ Mejju 2009 jiddikjara li huwa biss jekk ma jkunx hemm
netwerk tal-gass naturali disponibbli fit-triq, f’bini residenzjali eżistenti u f’bini mhux residenzjali, mill-1 ta’ Jannar 2022,
bojler taż-żejt tal-fjuwil jew korp tal-bojler xorta jista’ jiġi sostitwit minn bojler taż-żejt tal-fjuwil jew korp tal-bojler ieħor,
jew li t-teknoloġija tat-tisħin għajr bojler taż-żejt tal-fjuwil xorta tista’ tiġi sostitwita b’bojler taż-żejt tal-fjuwil.

Għalhekk, dik li tissejjaħ projbizzjoni tal-bojlers taż-żejt tal-fjuwil ma timplikax obbligu ta’ konnessjoni mal-gass naturali.
Fil-fatt, id-dispożizzjoni taqbel mal-kuntest soċjali fejn tintgħażel tranżizzjoni tal-enerġija gradwali u maqsuma f’fażijiet (u
biex ma nsemmux il-promozzjoni tal-protezzjoni u l-kwalità tal-ħamrija). Għalhekk, l-Artikolu 11.1/1.3 tad-Digriet dwar l-
Enerġija tat-8 ta’ Mejju 2009 bl-ebda mod ma huwa maħsub biex ikun spinta mil-leġiżlatur lejn l-użu tal-gass naturali.
Għalkemm konnessjoni tal-gass naturali hija alternattiva faċli għall-fjuwil taż-żejt, kull ċittadin huwa liberu li ma
jissostitwixxix il-bojler taż-żejt tal-fjuwil tiegħu b’berner tal-gass naturali konness man-netwerk tad-distribuzzjoni tal-gass
naturali, iżda li jagħżel alternattiva oħra, aktar favur l-ambjent minn bojler taż-żejt tal-fjuwil jew bojler tal-kondensazzjoni
tal-gass. L-alternattivi tat-tisħin aktar sostenibbli, bħal pompa tas-sħana jew pompa tas-sħana ibrida, naturalment huma
preferibbli, iżda xorta huwa possibbli li jintgħażel tank tal-ħżin tal-gass individwali, pereżempju, separat minn konnessjoni
għal grilja tal-gass.

Madankollu, il-formulazzjoni “disponibbli fit-triq” użata fl-Artikolu 11.1/1.3(2) tad-Digriet dwar l-Enerġija tat-8 ta’ Mejju
2009 tħalli lok għal interpretazzjoni u diskussjoni fil-kuntest tal-infurzar. Pereżempju, mhuwiex ċar x’għandu jsir fi triq
fejn netwerk tal-gass naturali huwa preżenti biss parzjalment, pereżempju minħabba li n-netwerk tal-gass naturali jieqaf
fin-nofs tat-triq, idur f’salib it-toroq fid-direzzjoni ta’ triq oħra jew jaqbeż toroq żgħar fil-ġenb (cul-de-sacs) bl-istess isem
tat-triq. Skont il-qari litterali tal-Artikolu 11.1/1.3(2), dawk il-każijiet jaqgħu wkoll fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-projbizzjoni
fuq it-tqegħid jew is-sostituzzjoni. Dan, naturalment, mhuwiex mixtieq.

Għal dawn ir-raġunijiet, it-test huwa ċċarat kif ġej: “jekk ma jkunx hemm netwerk tal-gass naturali disponibbli fit-triq fil-
livell tal-bini jew jekk il-bini ma jkunx jista’ jiġi konness mal-pipeline tal-gass naturali fuq in-naħa l-oħra tat-triq permezz
ta’ operazzjoni ta’ tħaffir minn taħt”.
F’din il-kitba mill-ġdid, de facto, iż-żewġ naħat tat-triq huma msemmija: fil-fatt, l-operatur tas-sistema ta’ distribuzzjoni
tal-gass naturali ġeneralment jista’ teknikament jipprovdi konnessjoni permezz tat-tħaffir minn taħt, anki jekk il-pipeline
tal-gass naturali jkun jinsab fit-triq kollha. Eċċezzjoni għal dan hija triq reġjonali b’erba’ korsiji, iżda dawn spiss ikunu
mgħammra b’pajp doppju, sakemm ikun hemm bini tul triq bħal din.

Il-kliem “fil-livell tal-bini” ma jfissirx biss it-triq bin-numru tad-dar. Tabilħaqq, bini li jinsab fir-rokna ta’ salib it-toroq jew
maġenb diversi toroq jista’ potenzjalment jirċievi konnessjoni tal-gass minn direzzjonijiet differenti. Madankollu, din hija
kwistjoni ta’ fatt, li teħtieġ approċċ każ b’każ.

10. Numri jew titoli tat-testi bażiċi: Id-Digriet dwar l-Enerġija tat-8 ta’ Mejju 2009 fir-rigward tal-ġestjoni tal-grilja, l-
effiċjenza enerġetika u l-produzzjoni tal-enerġija li ma tagħmilx ħsara lill-ambjent

11. Le

12. -

13. Le

14. Le

15. -
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16. Aspett TBT

LE - L-abbozz ma għandux impatt sinifikanti fuq il-kummerċ internazzjonali.

Aspett SPS

LE - L-abbozz ma għandux impatt sinifikanti fuq il-kummerċ internazzjonali.
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